
CUSTOM MOLDED EARPLUG, BLACK

Save Your Hearing! Custom Molded Ear Plugs

The Decibullz custom molded earplugs mold easily and fit the exact shape of
your ear. This creates a perfect fitting earplug that is not painful, never falls out,
and provides superior noise isolation. If you don't get the perfect fit the first time
Decibullz are the only custom earplugs that are re-moldable. Weight 0.15 lbs
Rating: Meet ANSI S12.6 (ANSI s3.9) with independently tested NRR of 31
Included: Two Decibullz Thermoplastic Custom Molds, Three Sets of Triple
Flange Tips S, M, L, One Set of Max Protect MEDIUM Foam Tips, Earplug
Carrying Pouch with Decibullz Logo Decibullz Earplugs are perfect for any
situation where you need to protect your hearing, including shooting sports, DIY
home improvement projects, and manufacturing. The earplugs have the highest
rating of any custom earplug on the market with a Noise Reduction Rating of 31.

Attributes

Name: CUSTOM MOLDED EARPLUG, BLACK
Manufacturer: DECIBULLZ
Product no.: 100035853
Mfr. No.: PLG1-BLK
Color: Black
NRR: 31 dB
Style: Plugs
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 108mm
UPC: 854843005407

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für CUSTOM MOLDED EARPLUG
DECIBULLZ

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der CUSTOM MOLDED EARPLUG DECIBULLZ! Diese maßgefertigten
Ohrstöpsel bieten Ihnen eine hervorragende Geräuschisolierung und einen bequemen Sitz. Um sicherzustellen, dass
Sie die Ohrstöpsel sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Ohrstöpsel auf Beschädigungen. Verwenden Sie keine beschädigten
Produkte.
Bewahren Sie die Ohrstöpsel außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie die Ohrstöpsel ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Informieren Sie sich über mögliche Allergien gegen Materialien, die in den Ohrstöpseln verwendet werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Ohrstöpsel korrekt angepasst sind, um eine optimale Geräuschisolierung zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie die Verwendung der Ohrstöpsel in gefährlichen Umgebungen, in denen akustische
Warnsignale oder andere wichtige Geräusche wahrgenommen werden müssen.
Wenn Sie Schmerzen oder Unbehagen verspüren, entfernen Sie die Ohrstöpsel sofort.
Verwenden Sie die Ohrstöpsel nicht während des Schlafens, um ein mögliches Verstopfen des Gehörgangs
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Anpassung der Ohrstöpsel:

Erhitzen Sie die Thermoplastischen Maßformen in heißem Wasser gemäß den Anweisungen in der
Verpackung.
Setzen Sie die warmen Formen in Ihr Ohr ein und drücken Sie sie sanft, um eine individuelle Passform
zu erzielen.
Lassen Sie die Formen abkühlen, während sie im Ohr bleiben, um die Form zu fixieren.

Verwendung der Ohrstöpsel:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Hände sauber sind, bevor Sie die Ohrstöpsel berühren.
Führen Sie die Ohrstöpsel vorsichtig in den Gehörgang ein.
Überprüfen Sie den Sitz, indem Sie leicht an den Ohrstöpseln ziehen. Sie sollten fest sitzen, ohne
Druck auszuüben.

Reinigung:

Reinigen Sie die Ohrstöpsel regelmäßig mit mildem Seifenwasser und lassen Sie sie an der Luft
trocknen.
Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel oder Chemikalien.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Ohrstöpsel gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Vermeiden Sie die Entsorgung in der Toilette, um Verstopfungen zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zu Ihren CUSTOM MOLDED EARPLUG DECIBULLZ kontaktieren Sie bitte den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie können auch die EU Safety Gate Plattform
besuchen, um Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Komfort bei der Verwendung Ihrer Ohrstöpsel von größter Bedeutung
sind. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um die bestmögliche Erfahrung zu gewährleisten.
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CUSTOM MOLDED EARPLUG SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing Decibullz Custom Molded Earplugs. These earplugs are designed to provide superior noise
isolation and a comfortable fit. This guide contains important safety information and instructions to ensure the safe
and effective use of your earplugs.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the earplugs by following the instructions provided.
Be aware of potential hazards such as improper fitting, which can lead to discomfort or reduced effectiveness.
Use the earplugs only for their intended purpose: to protect your hearing in various environments.
Regularly check for any signs of wear or damage to the earplugs and replace them if necessary.
Keep the earplugs out of reach of children and pets to prevent accidental swallowing or choking.

Specific Safety Precautions for Use
Make sure to mold the earplugs correctly to fit the shape of your ears for optimal performance.
Do not use the earplugs if you have a history of ear infections or earrelated medical conditions without
consulting a healthcare professional.
Avoid using the earplugs while engaging in activities that require full awareness of your surroundings, such as
cycling or driving.
If you experience discomfort, pain, or irritation while using the earplugs, remove them immediately and consult
a healthcare professional if necessary.
Do not share earplugs with others to prevent the spread of infections.

Instructions for Installation and Usage

Molding the Earplugs:

Heat the Decibullz thermoplastic custom molds in hot water as per the instructions provided.
Remove the molds from the water and allow them to cool slightly before inserting them into your ears.
Press the molds into your ears, ensuring they conform to the shape of your ear canal for a secure fit.
Allow the molds to cool completely while in your ears to set the shape.

Inserting the Earplugs:

Ensure your hands are clean before handling the earplugs.
Gently insert the molded earplugs into your ears, pushing them in until they form a snug fit.
Ensure that the earplugs are not causing pain or discomfort.

Removing the Earplugs:

To remove the earplugs, gently twist and pull them out of your ears.
Clean the earplugs with mild soap and water after each use and allow them to dry completely before
storing.

Disposal Instructions
Dispose of the earplugs responsibly. If they are damaged or no longer fit properly, discard them in accordance
with local waste management regulations.
Do not dispose of earplugs in water sources or public areas to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding your Decibullz Custom Molded Earplugs, please refer to the official
Decibullz website or customer service contact points.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the effective use of your Decibullz Custom Molded Earplugs
while protecting your hearing. For any further questions or concerns, please seek assistance through the appropriate
channels. Thank you for prioritizing your hearing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Tapones
para los Oídos Personalizados Decibullz

Introducción
Los tapones para los oídos personalizados Decibullz están diseñados para ofrecer un ajuste cómodo y eficaz,
proporcionando un excelente aislamiento del ruido. Esta guía de instrucciones de seguridad te ayudará a usar el
producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén los tapones fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no pueda usarlos de manera
segura.
Si sientes molestias o dolor al usar los tapones, retíralos inmediatamente.
No uses los tapones para los oídos mientras conduces o realices actividades que requieran atención auditiva.
Revisa regularmente el estado de los tapones para asegurarte de que no estén dañados.
No uses los tapones en ambientes donde se requiera una comunicación clara o en situaciones de
emergencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste Correcto: Asegúrate de que los tapones estén bien moldeados a la forma de tus oídos. Si no obtienes
el ajuste perfecto, puedes volver a moldearlos.
Uso Prolongado: Si planeas usar los tapones durante largos períodos, tómate descansos regulares para
evitar la incomodidad.
Condiciones de Almacenamiento: Guarda los tapones en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa
para evitar la degradación del material.
Evita el Agua: No uses los tapones en situaciones donde puedan mojarse, a menos que estén diseñados
para uso acuático.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Moldeo de los Tapones:

Calienta los tapones en agua caliente (no hirviendo) durante 510 minutos.
Retira los tapones del agua y deja que se enfríen ligeramente.
Inserta los tapones en tus oídos y presiona suavemente para moldearlos a la forma de tu oído.
Mantén los tapones en su lugar durante unos minutos para que se endurezcan y mantengan la forma.

Verificación del Ajuste:

Asegúrate de que los tapones estén bien ajustados y que no se sientan sueltos.
Si sientes que los tapones no encajan correctamente, retíralos y vuelve a moldearlos.

Uso:

Inserta los tapones en tus oídos antes de exponerte a ruidos fuertes.
Si sientes incomodidad, retira los tapones y verifica el ajuste.

Limpieza:

Limpia los tapones con agua tibia y jabón suave después de cada uso.
Deja que se sequen completamente antes de guardarlos.

Instrucciones de Eliminación



No tires los tapones en el inodoro o en el medio ambiente.
Si los tapones están dañados o ya no se pueden usar, deséchalos en la basura doméstica.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, busca el contacto de
Decibullz en el empaque del producto o en su sitio web oficial.
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Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles
Moulés sur Mesure Decibullz

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bouchons d'oreilles moulés sur mesure Decibullz. Ce produit est conçu
pour offrir un ajustement parfait et une protection auditive efficace. En suivant les instructions et les précautions de
sécurité cidessous, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de vos bouchons d'oreilles.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des bouchons d'oreilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne partagez pas vos bouchons d'oreilles avec d'autres personnes pour éviter la transmission d'infections.
Gardez les bouchons d'oreilles hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'étouffement.
Si vous ressentez une douleur ou un inconfort lors de l'utilisation, retirez immédiatement les bouchons
d'oreilles.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Ajustement : Assurezvous que les bouchons d'oreilles sont correctement moulés à la forme de votre oreille
pour un ajustement optimal.
Utilisation en environnements bruyants : Lorsque vous utilisez les bouchons d'oreilles dans des
environnements à fort bruit, vérifiez que l'ajustement est parfait pour garantir une isolation phonique efficace.
Activités sportives : Si vous utilisez les bouchons d'oreilles lors d'activités de tir ou d'autres sports,
assurezvous qu'ils ne nuisent pas à votre capacité à entendre des avertissements ou des signaux importants.
Nettoyage : Nettoyez régulièrement vos bouchons d'oreilles avec de l'eau et du savon doux. Ne pas utiliser
de produits chimiques agressifs.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Moulage :

Suivez les instructions fournies pour mouler les bouchons d'oreilles à la forme de votre oreille.
Assurezvous que le matériau est bien chauffé avant de l'appliquer.

Insertion :

Une fois moulés, insérez délicatement les bouchons d'oreilles dans vos oreilles.
Assurezvous qu'ils sont bien en place pour éviter qu'ils ne tombent.

Vérification de l'ajustement :

Testez l'ajustement en bougeant légèrement votre tête. Les bouchons d'oreilles ne doivent pas se
déplacer.
Si l'ajustement n'est pas correct, vous pouvez les remodeler en suivant les instructions de moulage.

Utilisation :

Utilisez les bouchons d'oreilles dans des environnements bruyants pour une protection auditive
optimale.
Évitez de les porter pendant des périodes prolongées sans pauses.

Retrait :

Pour retirer les bouchons d'oreilles, tirez doucement sur le bord du bouchon tout en le faisant pivoter
légèrement.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas les bouchons d'oreilles dans les toilettes.
Disposez des bouchons d'oreilles usés dans une poubelle ordinaire.
Ne pas incinérer les bouchons d'oreilles, car cela peut libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région.

En suivant ces directives, vous assurez une utilisation sûre et efficace de vos bouchons d'oreilles Decibullz, tout en
respectant les normes de sécurité établies par la réglementation générale sur la sécurité des produits de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per le
Orecchie Decibullz

Introduzione
Grazie per aver scelto i tappi per le orecchie personalizzati Decibullz. Questo prodotto è progettato per offrirti un
comfort eccezionale e una protezione acustica superiore. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i tappi per le orecchie solo per lo scopo previsto.
Non utilizzare i tappi per le orecchie se hai una storia di infezioni all'orecchio o altre condizioni mediche che
potrebbero essere aggravate dall'uso di tappi per le orecchie.
Controlla regolarmente i tappi per le orecchie per segni di usura o danni. Se noti danni, non utilizzare il
prodotto.
Tieni i tappi per le orecchie lontano dalla portata dei bambini. Questo prodotto non è un giocattolo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare i tappi per le orecchie, assicurati che le tue mani siano pulite e asciutte.
Segui attentamente le istruzioni di modellatura per garantire una vestibilità corretta.
Non utilizzare i tappi per le orecchie in ambienti pericolosi dove è necessario ascoltare avvisi o segnali di
emergenza.
Non utilizzare i tappi per le orecchie durante la guida o in situazioni in cui la tua capacità di sentire è
essenziale per la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Modellatura dei Tappi per le Orecchie

Riscalda i tappi per le orecchie Decibullz in acqua calda (non bollente) per circa 510 minuti.
Rimuovi i tappi dall'acqua e lasciali raffreddare leggermente.
Inserisci i tappi per le orecchie nell'orecchio e premi delicatamente fino a ottenere una vestibilità sicura
e confortevole.
Se non ottieni la vestibilità desiderata, puoi rimodellare i tappi seguendo lo stesso processo.

Uso dei Tappi per le Orecchie

Inserisci i tappi per le orecchie completamente nell'orecchio per massimizzare l'isolamento acustico.
Assicurati che i tappi siano ben posizionati e che non ci siano spazi vuoti.

Rimozione dei Tappi per le Orecchie

Per rimuovere i tappi, afferra delicatamente il bordo e tira verso l'esterno.
Evita di tirare con forza, in quanto potrebbe causare disagio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i tappi per le orecchie nel WC o in altri luoghi inappropriati.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica.
Se possibile, ricicla i tappi per le orecchie secondo le linee guida del tuo comune.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti Decibullz. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando richiedi
assistenza.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrai godere dei tuoi tappi per le orecchie Decibullz in modo
sicuro ed efficace. Ti ringraziamo per aver scelto il nostro prodotto e ti auguriamo un'esperienza positiva.
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CUSTOM MOLDED EARPLUG DECIBULLZ
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa Decibullz räätälöityjen muovattavien korvatulppien käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, sen asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Huolehdimme kuluttajien
turvallisuudesta ja noudatamme EU:n yleistä tuote turvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että korvatulpat ovat puhtaat ennen käyttöä.
Tarkista korvatulpat säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä korvatulppia, jos sinulla on korva tai kuulovaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Korvatulppia ei tule käyttää yli 8 tuntia kerrallaan.
Varmista, että korvatulpat on muotoiltu oikein ennen käyttöä.
Käytä vain mukana tulevia osia ja tarvikkeita.
Jos korvatulpat aiheuttavat epämukavuutta, poista ne heti.
Älä käytä korvatulppia, jos ne ovat vaurioituneet tai likaiset.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Pese kädet huolellisesti ennen korvatulppien käsittelyä.
Varmista, että korvatulpat ovat puhtaat ja kuivat.

Muotoilu:

Lämmitä Decibullztermoplastiset muotit kuumassa vedessä (noin 7080 °C) noin 10 minuutin ajan.
Ota muotit vedestä ja anna niiden jäähtyä hieman, kunnes ne ovat käsiteltävissä.
Aseta muotit korviisi ja muotoile ne varovasti korvasi muodon mukaan.

Käyttö:

Varmista, että korvatulpat istuvat tiiviisti, mutta eivät aiheuta kipua.
Tarkista istuvuus ennen käyttöä, erityisesti meluisissa ympäristöissä.

Poisto:

Poista korvatulpat varovasti vetämällä niitä alaspäin.
Puhdista korvatulpat lämpimällä saippuavedellä ja huuhtele hyvin.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt korvatulpat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä korvatulppia viemäriin tai luontoon.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n turvallisuusportaalista
mahdolliset tuoteilmoitukset ja muistutukset.



Pidä tämä opas helposti saatavilla ja varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat sen sisällön ennen tuotteen käyttöä.
Turvallinen käyttö takaa parhaan mahdollisen kokemuksen Decibullzkorvatulpista.
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Säkerhetsinstruktioner för CUSTOM MOLDED
EARPLUG DECIBULLZ

Introduktion
Tack för att du har valt Decibullz anpassade formade öronproppar. Dessa öronproppar är designade för att ge
överlägsen ljudisolering och komfort. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt anvisningarna.
Kontrollera öronpropparna regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd inte öronpropparna om du har en öroninfektion eller andra öronrelaterade problem.
Var försiktig när du formar öronpropparna för att undvika brännskador från den varma plasten.
Se till att öronpropparna sitter ordentligt för att undvika att de faller ut under användning.
Undvik att använda öronpropparna under aktiviteter där de kan orsaka kvävning eller andra skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av öronpropparna:

Ta ut de termoplastiska formarna ur förpackningen.
Värm formarna i varmt vatten (ca 7080 grader Celsius) i 1015 minuter tills de blir mjuka.

Formning av öronpropparna:

Ta bort formarna från vattnet och låt dem svalna något så att de är hanterbara.
Placera formarna i öronen och tryck försiktigt för att forma dem efter din öronkanal.
Håll dem i position i 510 minuter för att säkerställa att de behåller formen.

Användning av öronpropparna:

Kontrollera att öronpropparna sitter ordentligt och att de ger en tät passform.
Använd öronpropparna vid behov för att skydda din hörsel i bullriga miljöer, såsom vid skytte eller
DIYprojekt.

Rengöring och underhåll:

Rengör öronpropparna med mild tvål och vatten efter varje användning.
Förvara öronpropparna i den medföljande förvaringspåsen för att skydda dem från smuts och skador.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte öronpropparna i naturen.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för plastprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök Decibullz officiella
webbplats för support och ytterligare resurser.



Tack för att du använder Decibullz CUSTOM MOLDED EARPLUGS. Vi strävar efter att säkerställa din säkerhet och
komfort.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro CUSTOM
MOLDED EARPLUG DECIBULLZ CUSTOM MOLDED
EARPLUG, BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili CUSTOM MOLDED EARPLUG DECIBULLZ. Tento výrobek je navržen tak, aby
poskytoval vynikající ochranu sluchu a pohodlí. Před použitím si prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní
pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek je používán v souladu s pokyny uvedenými v tomto manuálu.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou špunty poškozené nebo znečištěné.
Nikdy nepoužívejte špunty do uší, pokud máte zranění nebo podráždění v oblasti uší.
Udržujte špunty mimo dosah dětí a domácích zvířat.
V případě jakýchkoli známek alergické reakce nebo diskomfortu přestaňte výrobek používat a vyhledejte
lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před prvním použitím se ujistěte, že špunty jsou správně tvarovány pro vaše uši.
Pokud špunty nepadnou správně, můžete je znovu vytvarovat podle pokynů uvedených v sekci "Instrukce pro
instalaci a použití".
Při používání špuntů se vyhněte situacím, které by mohly vést k jejich uvolnění nebo poškození.
Používejte špunty do uší pouze v situacích, kdy je to nezbytné pro ochranu sluchu, jako jsou střelecké sporty
nebo hlučné domácí práce.

Instrukce pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte čisté a suché uši.
Připravte si všechny součásti balení: dva Decibullz termoplastové vlastní formy, tři sady koncovek (S,
M, L) a jednu sadu Max Protect MEDIUM pěnových koncovek.

Tvarování špuntů:

Ohřejte termoplastové formy v horké vodě (nevařené) po dobu 10 minut, dokud nezměknou.
Vyjměte je z vody a nechte je krátce vychladnout, aby byly bezpečné pro manipulaci.
Vložte měkké formy do uší a jemně je stlačte, aby se přizpůsobily tvaru vašich uší.
Nechte je vychladnout a ztvrdnout v uších po dobu 510 minut.

Kontrola přizpůsobení:

Po ztvrdnutí zkontrolujte, zda špunty dobře sedí a nevyvolávají nepohodlí.
Pokud nepadnou správně, opakujte proces tvarování.

Použití koncovek:

Vyberte vhodnou velikost koncovek (S, M, L) podle potřeby.
Připevněte koncovky k špuntům a ujistěte se, že jsou bezpečně na místě.

Pokyny pro likvidaci



Po skončení životnosti špuntů do uší je zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nenechávejte špunty v přírodě; zlikvidujte je v odpovídajícím odpadu.
Pokud špunty obsahují jakékoli nebezpečné materiály, postupujte podle pokynů pro jejich bezpečné
odstranění.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na výrobce nebo prodejce, u kterého jste
výrobek zakoupili. Ujistěte se, že máte při kontaktu k dispozici všechny relevantní informace o produktu.

Závěr
Děkujeme, že jste si vybrali CUSTOM MOLDED EARPLUG DECIBULLZ. Dodržováním výše uvedených pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání vašich špuntů do uší. Užívejte si ochranu sluchu a pohodlí, které vám tento
produkt poskytuje.


